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DEU: Achtung!

Um mogliche Verlet: n durch Verheddern zu verhindern, ist dieses Spielzeug zu entfernen, wenn
das Kind beginnt zu versuc an, auf allen vieren zu krabbeln.

Das Spielzeug ist auler weite des Kindes aufzuhangen.

Das Spielzeug darf nur vo achsenen montiert werden.

Das Spielzeug darf nur unter standiger Aufsicht von Erwachsenen benutzt werden.
Um dem Kind Sicherheit zu g hrleisten, entfernen Sie die Verpackung and die Beilagen zu
versucher, bevor Sie di-ses Produkt verwenden.

. remove this toy when the child
knees in a crawling position.

GBR: Warning!

To prevent possible injur, by

starts trying to get up on i(s .
The toy must be suspenced out of

The toy must be assemblcc t

Use this toy only under su ng v
For your child's safety: Tak:

using this product.
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FRA : Attention!

Afin d'éviter tout risque

I'enfant tente de se mettre a qu:

Le jouet doit étre suspendu hors a
Le jouet doit étre assemblée
majeures.

A utiliser uniquement sous la survejance ¢ 11 adulte
Pour la sécurité de votre enfant: E'evez I'e/ballage

usa:/\ WARNING:

Possible entanglement or strangu/=tjon inj: wher
Do not attach to crib or playpen.

The toy must be assembled by t only.

U-e this toy only under supervisinc by adt
For your child's safety: Take off packing a Wy & @ @ &

attachments before using this p ot
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Baby Toys
Filling: polyester wool, rattle insert
a trademark of AUGASTA G Wooden/metal parts for fastening
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